
Flexlight

Membranes multi applications

Vielfältige 

Einsatzmöglichkeiten

Classic 602 & 602 Opaque
Flexlight

Translucide / Tranzluzent Opaque / Opak

602-8100

602-1060

602-8503

602-50020

602-8341

602-1065

602-8861

602-1055

602-1071

602-1051

602-1070

602-1075

602-8100 602-8503
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Applications principales 
— Structures aluminium 
— Tentes et petites structures 
— Structures gonflables

Hauptanwendungen 
— Aluminium Kederzelt Systeme und Aluminium-Strukturen 
— Klein- und Partyzelte  
— Aufblasbare Strukturen

Points forts / Hauptvorteile 

—  Bon rapport poids et résistance mécanique pour les 
applications standards / Gutes Verhältnis von Gewicht und 
mechanischer Beständigkeit für klassische Anwendungen

—  Conforme aux normes feu internationales / Erfüllt eine 
Vielzahl internationaler Brandnormen

— Facile à souder / Einfach zu schweissen 
—  Excellente stabilité dimensionnelle grâce à la 

technologie Precontraint / Hohe Flächenstabilität dank 
der Precontraint Technologie

Flexlight
Classic 602 & 602 Opaque

 Propriétés physiques / Physikalische Eigenschaften 

Résistance rupture (chaîne/trame)  
Reißkraft (Kette/Schuß) 250 /250  daN / 5 cm 250 /250  daN / 5 cm EN ISO 1421

Résistance déchirure (chaîne/trame) 
Weiterreißkraft (Kette/Schuß) 25 / 25 daN 25 / 25 daN DIN 53.363

Adhérence / Haftvermögen 9 / 9 daN / 5 cm 9 / 9 daN / 5 cm EN ISO 2411

Températures extrêmes d’utilisation / 
Maximale Einsatztemperaturen -35° C / +70° C -35° C / +70° C En position statique, Test interne

In statischer Position, Interner Test

Serge Ferrari SAS 
+ 33 (0)4 74 97 41 33

sergeferrari.comlightweight + durable

Flexlight Classic 602 Flexlight Classic 602 Opaque

 Propriétés techniques / Technische Daten Normes / Normen

Enduction / Beschichtung  PVC PVC

Fil / Garn 1100 dtex PES HT 1100 dtex PES HT

Poids / Gewicht 650 g/m2 750 g/m2 EN ISO 2286-2

Laize / Breite 250 - 267 cm 250 - 267 cm

Finition / Finish Vernis biface / Beidseitig lackiert Vernis biface / Beidseitig lackiert

Format standard pièce /  
Standardrollenlänge

rouleaux : 50 ml - bobines : 300 ml
Rollen: 50 lfm - Bobinen: 300 lfm

 Réaction au feu / Brennverhalten

Classement / Brandklasse

Euroclasse EN ISO 13501-1 ; M2 NF P92-507 ; 
M2 UNE 23723-90 ; B1 DIN 4102-1 ; BS 7837
ONORM A3800 ; NFPA 701 Method 1 ; NFPA 

701 Method 2 ; ASTM E662 ; T19 CSFM ; 
ASNZS 1530.2 ; ASNZS 1530.3 ; T2 EN 15619 ; 
ISO 4675 ; FAR JAR 25-853-855 ; NF EN ISO 846

Euroclasse EN ISO 13501-1 ; M2 NF P92-507 ; 
M2 UNE 23723-90 ; B1 DIN 4102-1 ; BS 7837; 
ONORM A3800 ; NFPA 701 Method 1 ; NFPA 

701 Method 2 ; ASTM E662 ; T19 CSFM ; 
ASNZS 1530.2 ; ASNZS 1530.3

 Système de management / Managementsysteme

Qualité / Qualität ISO 9001

Environnement / Umwelt ISO 14001

 Certifications, labels, garanties, recyclage / Zertifizierungen, Labels, Garantien, Recycling

Les caractéristiques techniques indiquées sont des valeurs moyennes avec une tolérance de +/- 5%. L’acheteur de nos produits a la responsabilité de leur application ou de leur transfor-
mation en ce qui concerne d’éventuels droits des tiers. L’acheteur de nos produits a également la responsabilité de leur mise en oeuvre et installation conformément aux normes, règles 
de l’art et règles de sécurité du pays de destination. En ce qui concerne la garantie contractuelle, se référer à notre texte de garantie. Les valeurs mentionnées dans ce document sont des 
résultats d’essais conformes aux usages en matière d’études, elles sont données à titre indicatif afin de permettre à notre clientèle le meilleur emploi de nos produits. Nos produits sont 
sujets à des évolutions en fonction des progrès techniques et nous nous réservons le droit d’en modifier les caractéristiques à tout moment. Il est de la responsabilité de l’acheteur de nos 
produits de vérifier la validité des données ci-dessus. / Bei den obenstehenden Daten des technischen Datenblatts handelt es sich um Mittelwerte mit einer Toleranz von +/- 5%. Der Käufer 
unserer Produkte haftet für ihre Anwendung oder Weiterverarbeitung bei etwaigen Ansprüchen Dritter. Bei ihrem Einsatz und ihrer Anbringung haftet er ebenfalls für die Einhaltung der 
Normen, fachlichen Regeln und Sicherheitsvorschriften des Bestimmungslandes. Bezüglich der vertraglichen Gewährleistung siehe Garantietext. Die in diesem Dokument angegebenen 
Werte sind unverbindlich und sollen unserer Kundschaft den bestmöglichen Einsatz unserer Produkte ermöglichen. Da unsere Produkte Weiterentwicklungen aufgrund von technischem 
Fortschritt unterliegen, behalten wir uns das Recht vor, ihre technischen Eigenschaften jederzeit zu ändern. Es obliegt dem Käufer unserer Produkte, die Gültigkeit der obenstehenden An-
gaben zu überprüfen.

3-year 
warranty

Precontraint 
technology


